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homenaje, pero solo por pura formalidad. Husein tomé una
actitud muy ambigua entre su soberano y el rey de Khwa-
rism, que en 60z (1z06) se apoderé de Balh, sin que esta
conducta le librara de una muerte violenta en 604 (1207)
cuando los de Khwarism tomaron 4 Herat. Yildis traté de
conquistar para si desde Gazna un pedazo de la India, pero
fué derrotado por Kotb-ed-din, que en 603 (1206) se pro-
clamg sultan soberano de Delhi, haciendo orar por si en su
nueva mezquita, y hasta arrojé de Gazna temporalmente 4
Yildis; pero no se pudo sostener alli, y 4 su muerte, que
ocurrié en 607 (1210), estalld la guerra entre los dos princi-
pes que habian empezado su carrera siendo esclavos.

La muerte de Kotb-ed-din, el restaurador enérgico del
poderio mahometano en la India, origing tambien en aque-
lla region durante algun tiempo grandes desérdenes; los go-
bernadores de Adschmir, Lahore y otros distritos se dispu-
taron el poder central superior, hasta que un tal Altytmysch,
antiguo esclavo turco (1), logré someter 4 uno tras otro, y
con la incorporacion de Bengala en el afio 624 (1227) tuvo
reunido bajo su cetro el imperio indio, goberndndole desde
el aio 607 hasta 633 (1210 hasta 1z36). A Altytmysch su-
cedieron primero descendientes suyos, y 4 éstos otros in-
dividuos de origen andlogo hasta el afio 689 (1zg9o0). Los
historiadores los llaman los reyes esclavos, y dan el mismo
nombre, aunque sin razon, 4 la primera dinastia de los reyes
afganes, 6 de raza pathan, del Indostan, porque eran de es-
tirpe turca pura, y solo las huestes que mandaban y con las
que realizaron la conquista del pafs se componian en parte
de elementos afganes.

Mientras la India mahometana, sin grandes conmociones,
se hacia independiente de los sultanes de Gor, fué extin-
guiéndose rdpidamente esta potencia. Guiyaz ed-din II se
habia encerrado en su capital y ciudadela de Ferds-Koh,
contra la cual las tropas de Khwarism fueron impotentes 6
poco menos; pero se introdujo la traicion en la plaza, y
en 6og (1213), segun otros en 607 (1211), fué asesinado
Guiyaz-ed-din IT y proclamado por algunos emires en su
lugar su hijo Behd ed-din Sam, de 14 afios de edad. Este
no tardé en ser reemplazado por Atsis, hijo de Ald ed-
din I, el incendiador del mundo, que excluido de la

sucesion por sus primos, se habia refugiado en la corte |

de Khwarism, donde habia adoptado el nombre del pri-
mer rey de aquel pafs, Atsis I. Al llegar 4 Ferds-Koh fué
reconocido soberano, como miembro de la familia reinan-
te, pero murié en el afio 611 (1214 15) en la guerra con-
tra Yildis de Gazna. Entonces el destronado Ala-ed-din II
trat6 de ocupar el trono vacante con el apoyo del mismo
Yildis, pero en 612 (1215), este Wltimo, ante las tropas de
Khwarism, tuvo que retirarse 4 la India, donde murig el mis-

Altytmysch. Atsis, iltimo gorida, privado del apoyo de Yil-
dis, no tuvo mas remedio que abdicar, pues las guarnicio-
nes de sus plazas fuertes habian sido enviadas hacia mucho
tiempo ya 4 la India, ya 4 Khwarism. Ciertamente que su
tio no habria creido en tan triste fin de su poder si se lo
hubiesen predicho cuando trece afios antes hizo sentar al
jéven principe en el trono de Gor.

(1) El nombre de este monarca célebre se escribe de muchas ma-
neras, sin que pueda decirse cudl ortografia es la verdadera; la que
adoptamos en el texto es la que mas crédito merece. Se escribe tambien
Altamsch 6 Altmysch, los ingleses escriben Altumsh, (Thomas: ZVe
C?'m'zz'r!es of the Pathan Kings of Dehli, Léndres, 1871, pag. 44). La
explicacion que del nombre citado se da en esta obra sobre una noticia
de Bada’onis_, me parece ser una mera etimologia del pueblo. De todos
modos, conviene tener presente que en el texto 4rabe, mas autorizado,
fomo en el texto sanscrito precede una / 4 cada una de las dos 7

Elrey de Khwarism, Mohammed Ibn Takasch, parecié ha-
ber llegado 4 la meta de sus deseos, y en efecto, habia ga-
nado la partida que con tanta maestrfa habia jugado. En
pago del servicio que en 6or (1204) le habian prestado con-
tra Mois de Gor los chitayos, que empezaban 4 sentir por la
parte del Norte la presion de otras tribus tdrtaras, les quité
la Transoxania en los afios 604 d4 606 (1207 4 1209); pero
pagd cara esta ingratitud quince afios despues. Tenia ase-
gurada la posesion del Corasan; el Kirman, que le pertene-
cia nominalmente desde 594 (1198), estaba desde el afio 6oz
(r206) incorporado definitivamente 4 su imperio despues de
haber reducido 4 los gusos 4 la obediencia; los terribles go-
ridas estaban vencidos y sus dominios conquistados hasta
la frontera de la India; la Media oriental le obedecia, y en
fin, bajo su cetro estaban reunidos mas territorios que habia
comprendido el imperio de Sindyar. Era monarca podero-
sisimo Mohammed, el hijo de Takasch; y sin embargo, no
le falté un enemigo que le molestaba 4 cada paso y de mil
maneras. Este enemigo implacable era el califa Nasir, hom-
bre ambiciosisimo pero ruin y maligno que odiaba al rey de
Khwarism mirdndole como terrible estorbo para la realiza-
cion de sus planes en la Media. Nasir instigé continuamente
4 los de Gor contra el Corasan, lo cual se comprende dada
su politica; pero cometié la falta de provocar al rey de
Khwarism 4 la guerra cabalmente cuando el poder de los
Gor caminaba rdpidamente 4 su ocaso, y todo por no hacer
al rey el favor insignificante de incluir su nombre despues
del nombre del califa en la oracion piblica en las mezqui-
tas de Bagdad, cuando en los dominios del rey, tanto en el
Corasan como en la Transoxania, se oraba en todas las mez-
quitas por el califa. Todavia fué mayor su torpeza al traba-
jar para promover turbulencias en el pequefio Estado de
Hamadan, de los pehlewanes. Cuando Takasch acabd con
el dominio seldyucida en el Irak habia concedido al califa
el Chusistan, con lo cual Nasir quedd abundantemente re-
compensado; pero no se dié por satisfecho, y no paré hasta
que Hamadan cayd, en el afio 612 (1216), en poder de
Ogulmisch, esclavo del pehlewdnida Uesbeg y del cual
crefa poder disponer 4 su voluntad. En esto se engafig;
Ogulmisch prefirid la proteccion del poderoso rey de Khwa-
rism 4 la del califa, sefior de Bagdad y del Chusistan;se
reconocid vasallo del primero é hizo orar por él 4 titulo de
soberano en las mezquitas.

Esto puso fuera de sf al califa, el cual, movido de ira cie-
ga, entrd en negociaciones con el Viejo de la montafa y en
614 (1217) espiré Ogulmisch de una punalada de un ismae-
lita asesino. Semejante iniquidad en un califa na debe sor-
prendernos cuando el profeta de Dios se habia permitido

| otras en varios casos, y lo que no fué criminal en el Profeta

mo afio 612 (1216) cerca de Thaneswara luchando contra | debia ser permitido 4 su representante; lo malo era que

siendo obra de pasion, resultd ser pésima politica. El rey de
Khwarism no podia dejar de vengar el asesinato de un
vasallo suyo, ni permitir la destruccion de un pequefio Esta-
do que servia de escudo 4 sus territorios al rededor de Rei
contra las asechanzas del ambicioso califa. El asesinato de
Ogulmisch amenazaba ademds introducir la confusion en la

| Media, porque ni el pehlewdnida Uesbeg, del Aderbidyan, ni
| el salgarida Sa’ad, de Fars, estaban dispuestos 4 permitir que

la provincia vecina de ambos cayera en poder del califa.

| Uno yotro estaban 4 punto de hacer pasar 4 sus ejércitos la

frontera, cuando se presenté con el suyo el soberano de
Khwarism y destrozé las fuerzas de Sa’ad, el cual se dié por
muy contento con no perder su trono de Chiraz. Uesbeg,
mas cobarde, se reconocié vasallo de Mohammed é hizo orar

| por €l en las mezquitas. Nasir se vig solo con sus fuerzas,
' que no pasaban de las de un soberano de segundo ¢ tercer
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drden, en frente del poderoso rey de Khwarism, que acaba-
ba de dar un golpe maestro de indudable eficacia; golpe que
era una prueba de la voluntad enérgica del sultan turco y
de su decision de continuar la guerra con el califa hasta
dejar 4 éste aniquilado para siempre. La idea era grande y
su realizacion el digno coronamiento del reinado de Mo-
hammed. Lo que jamds se habrian atrevido 4 hacer ni los
sultanes seldyucidas ni los buweihidas, 1o que jamds se habian
atrevido 4 pensar siquiera los ismaelitas asesinos, lo pensé y
se propuso ejecutarlo el monarca de Khwarism, 4 saber:
despojar 4 toda la raza abasida de su dignidad eclesidstica,
el califato, y hacer pasar éste 4 la familia de Ali, el compafie-
ro del Profeta. Por érden del rey turco se reunié una asam-
blea de tedlogos venerables que declararon 4 Nasir y 4 toda
su raza destituidos de la dignidad de imanes y proclamaron
califa 4 Ald El-Mulk, descendiente de Ali y natural de Tir-
midh. No hay que decir que la poblacion siita de Persia
toda saludd con jibilo la traslacion de la dignidad eclesids-
tica suprema 4 un descendiente de su santo idolatrado, y
que las esperanzas de Nasir de ganar terreno en Persia men-
guaron en la misma proporcion. Habia tambien motivo para
esperar que las poblaciones sunnitas de Transoxania y de
Khwarism se conformarian con la innovacion radical tan
pronto como fuese introducida en Bagdad por la fuerza de
las armas, suceso que al parecer no podia tardar en ocurrir,
porque las fuerzas de Khwarism emprendieron desde Ha-
madan la marcha en direccion de Bagdad. Pero entonces se
adelantd el invierno con frios extraordinarios: la nieve cerré
los desfiladeros de las montanas de la Media y del Curdis-
tan; todos los esfuerzos que se hicieron para vencer este obs-
ticulo fueron inutiles; personas y ganados perecieron en
masa, y al fin el rey de Khwarism, 4 fines del afio 1217
(614), tuvo que retroceder, aplazando su empresa para el ano
siguiente, 4 cuyo fin hizo en el Este preparativos formida-
bles. El califa por su parte tampoco estuvo ocioso y reunid
todas sus fuerzas para mantener su posicion como jefe del
Islam y hasta sus derechos temporales sobre la Media.

Con el pretexto de defender la causa de Dios vemos tam-
bien aqui califa y sultan corriendo en pos del poderfo terre-
nal, pero ya se ofan las pisadas de aquellos 4 quienes el des-
tino enviaba para enterrar 4 ambos.

Los que han seguido en su conjunto la historia de la des-
composicion del imperio mahometano desde el tiempo de
los buweihidas, no habrin podido eximirse del cansancio,
por no decir de la repugnancia invencible, ante este espec-
tdculo tétrico, sin horizonte, de continuas guerras y luchas, sin
que de este torbellino tenebroso, fuera de la breve aparicion
de los samanidas y de algunos episodios de las cruzadas,
saliera ni el mas insignificante destello de una idea religio
sa 6 nacional, ni ninguna creacion politica tolerable. Los
drabes al derramarse mas alld de los limites de su peninsula
no se condujeron como dngeles, sino muy al revés, pues
entonces en su mayorfa no eran mas que hordas némadas
dvidas de botin; pero supieron crear un gran Estado y en-
contrar § apropiarse ideas religiosas y politicas por las cuales
valia la pena de pelear y de trabajar; mas nada de esto se vé
en los turcos, Nadie niega 4 esta raza grandes dotes milita
res que todavia hoy conserva, pero 4 estas dotes no acompana
hasta la aparicion de los Osmanes ni la mas pequena dosis
de aptitud para formar ni tan solamente conservar colectivida
des politicas. Si se pregunta lo que en los doscientos anos que
separan la aparicion de los gaznavidas del fin de los reyes de
Khwarism han hecho los turcos en bien de la humanidad,
6 solamente, para no ser exigentes, en bien de los paises del
Asia occidental, hay que contestar: Nada. Se han derrocha-

do alli fuerzas inmensas, se han causado desgracias horroro-
sas 4 aquellos pueblos infortunados, y todo por nada, abso-
lutamente por nada. El mundo mahometano nada debe 4
los turcos, ni una sola creacion politica 6 legislativa de algun
valor, ni giro nuevo alguno en la vida religiosa, ni un solo
trabajo cientifico, porque Alfarabi existié mucho antes, ni
esfuerzo alguno en el terreno de la ciencia. Los turcos al
parecer, fuera de circunstancias especialisimas, como aque-
llas en que debieron de encontrarse en la India y en el territo-
rio asidtico-europeo, no sirven mas que para montar 4 caba-
llo y cortar cabezas. La mayor altura 4 que ha sabido elevarse
esta gente horrible ha sido dejar trabajar 4 otra gente de
mas talento; asf la corta prosperidad de la Persia en los
reinados de Alp Arslan y de Melik fué obra de sus funcio-
narios persas, sobre todo de Nizam El-Mulk, pues ya se sabe
que los persas tienen para estas cosas grandfsima aptitud si
se les obliga con mano fuerte 4 enfrenar sus caprichos ver-
sdtiles. Por esto marcharon las cosas tolerablemente en algu-
nos Estados menores, donde, como especialmente en Fars,
los turcos reinantes se portaron un poco racionalmente; pero
mirada en globo la historia de los dos siglos de que habla-
mos, acaba como empezé con el reinado del sultan Mahmud,
es decir, con matanzas é incendio de ciudades y aldeas; solo
que al fin del periodo habia aumentado el niimero de los
pueblos reducidos 4 cenizas y disminuido el de los habitan-
tes. Si este cuadro nos da tedio y nos causa repugnancia,
¢cudl no habra sido la desesperacion de los pueblos infortu-
nados que fueron las victimas de tamafas atrocidades? A los
alemanes se nos crispan las manos cuando nuestros abuelos
nos refieren los padecimientos que pasaron en tiempo de
Napoleon, pero gqué comparacion hay entre aquella docena
de afios y dos siglos? La bondad natural que podemos ad-
mitir en los turcos les ha impedido siempre conducirse tan
bestialmente como se condujo, por ejemplo, la soldadesca
europea en la segunda mitad de la guerra de Treinta afios;
pero es tristisimo lo que sabemos del aspecto que presenta-
ba el Asia occidental 4 principios del siglo X111, viI de la égira.
El desgraciado tiene tres medios para no sucumbir bajo el
peso de sus infortunios: la confianza en Dios; si es mahome-
tano, la fe en la ley del destino, y el misticismo, que olvida
todo lo terrenal y se abisma voluptuosamente en lo infinito,
y el genio frivolo, voluble y vividor que estando al borde del
precipicio sabe coger todavia la ltima flor y vaciar la dlti-
ma copa 4 la vista de la muerte. Solo teniendo esto presente
se comprende en mi opinion la vida intelectual de los pue-
blos de Oriente en el periodo histérico que hemos expuesto,
la cual presenta la mezcla mas singular de los tres recursos
indicados, predominando sobre los demads ya el uno, ya el
otro, segun la indole de cada nacion ¢ individuo pero siempre
notdndose los tres sentimientos en todas las manifestaciones
intelectuales, y principalmente en el terreno religioso y el
cientifico. Apenas despuntan pensamientos ni ideales nue-
vos; las conquistas de otros tiempos se trasmiten, como lo
permite la mala disposicion de los tiempos, en compendios
manuales, que hdbilmente redactados se fundan en el sis-
tema juridico-teolégico que no admite modificacion, 4 fin
de tener 4 qué atenerse en cualquier caso. Los dos comen-
tarios cldsicos del Cordn, el de Samahschari y el de Bei-
dawi, el primero escrito en espiritu motasilita liberal y el
segundo rigurosamente ortodoxo hasta la nimiedad micros
copica, son de la época de los seldyucidas y del principio
de la época mogola. En los reinados de Melik y de sus hijos
vivid el dltimo gran filésofo del Oriente, Gasali (Ghazzali
6 Ghazali), que durante largo tiempo fué jeque en la escuela
Nisamiya de Bagdad. Convirtiése este sabio 4 la fe ortodoxa
y desde entonces empled toda su ciencia para probar que la
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filosofia era cosa vana, cuya opinion desde entonces ha pre-
valecido en todo el mundo mahometano. Las ciencias natu-

rales apenas recibieron cultivo alguno despues de Avicena, 4 |

excepcion de la astronomia, que fué muy protegida, tanto
por su utilidad prdctica como por ser necesaria & la astrolo-
gla. En las demas ciencias se utilizaba lo que los antiguos
habian descubierto, entendiéndolo mal. La literatura histd-
rica tanto persa como drabe se mantuvo 4 una altura respe-

table, la primera escrita en parte en forma de memorias y |

con lenguaje elegante y la tendencia manifiesta de hermo-
sear con la retdrica la rudeza de la realidad; la segunda, o
sea la literatura histdrica drabe, fué mas cultivada en Siriay
Egipto, y consiste en compilaciones de obras antiguas con
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" 1a adicion de los sucesos posteriores, narrados con fidelidad,
tales como constaban 4 los autores, ya por haberlos presen-
ciado, ya por haberlos inquirido de sus contempordneos,
La era cldsica de la literatura histérica persa cae en el pe-
riodo siguiente. De los autores de memorias citaremos aqui
| 4 Beihaki, cuya obrarepresenta ¢l diario, por cierto interesan-
tisimo, de un funcionario gaznavida. De las obras drabes son
fuentes principales para la historia del Islam y sobre todo para
el perfodo que acabamos de narrar, las cronicas, continuadas
hasta su tiempo, de Ibn El-Athir y de Abulfeda, que escri-

1
J bieron respectivamente en el siglo vir (x11r) y el viir (x1v),

| Abulfeda era descendiente de Eyub.

Entonces tambien se propagé en todas las clases del pue-

Sepulcro de Sa'’adi, en el valle de Chiraz

blo, y principalmente en Persia, el misticismo, con su fatalis-
mo inflexible & veces unido & la fe ortodoxa, si bien opuesto
interiormente 4 ella por su misma esencia. La simple negacion
de algunos puntos del dogma sunnita, que constituye el ca-
ricter principal del siismo, es menos propia que aquel dogma
para satisfacer ni al espiritu ni al corazon; pero el misticismo
sirve 4 los dos de pantalla, detrds de la cual pueden vivir &
su manera, siendo por su cardcter panteista, medio tedrico,
medio prictico, un guia que pretende conducir al hombre
gradualmente por el camino de la meditacion y del ascetismo
hasta ser absorbido en la divinidad. Esta transfiguracion y
difusion del alma en la llama del amor divino es el objeto
final del misticismo, hijo del sofiismo. Sabida es la facilidad
con que las almas entusiastas se enganan 4 s mismas y en
gahan luego 4 sabiendas 4 otras, rodeindose de misterios
y practicas, hasta llegar 4 formar asociaciones y finalmente
drdenes minuciosamente organizadas. Estas érdenes, cuyos
rudimentos existian ya desde muchisimo tiempo, nacieron
en gran nimero y se aumentaron répidamente en el periodo
de que se trata, y por lo que hemos dicho no puede sorpren.

der que en las 6rdenes de los sofies como en las mendican-
tes, cuyos individuos se llaman derviches (nombre que fué
mas adelante aplicado tambien 4 los soffes que viven segun
una regla determinada), se encuentren personas de todas

condiciones y categorfas. De todo hay en el sofiismo: almas

las ma ines: ienci i

é : hs nobles y las mas ruines; la elevada ciencia panteista

IDe_ cl elal-e.d-dm Rumi y los vicios mas asquerosos ocultos
ajo la abstinencia devota; y entre ambos extremos, los ex-

taticos, los penitentes, los milagreros, los vagabundos, los -

verdaderamente virtuosos v los que viven absortos en medi-

taciones. Estas drdenes eran el asilo de los afligidos, de los
Can?ﬂ.dOS por luchas interiores, de los perseguidos por infor-
tunios y de los que querian vivir de la caridad del projimo.
Cabalmente en los siglos v (x11) y vi1 (x111) fueron fundadas
la mayor parte ylas mas notables de las érdenes de derviches

| que hoy existen, de las cuales citaremos la de los mewle-

wis (1), que tuvieron 4 Schelal-ed-din Rumi, y la de los rifais

tg:) Ijal:zbm derivada de Mewlana, ¢nuesiro amo,» como llaman los
sofistas 4 sus grandes maestros.
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6 derviches danzantes, como muchos los llaman hoy porque
se vuelven extdticos 4 fuerza de girar sobre s{ mismos 6 4
fuerza de llamar 4 Dios, ya con el nombre de Allah, ya con
el de Hi (€1, es decir, Dios).

Las dos tendencias, la ortodoxa y la mistica, se reflejan en
la literatura de la época, la cual ofrece tambien representan-
tes de la tercera tendencia que predica el disfrute de ]a vida.
La tendencia ortodoxa se encuentra, como es natural, con
preferencia en obras de ciencia y las dos otras en las poesfas.
No faltan poetas que cantaron materias serias, como por |
ejemplo las guerras de Saladino con los infieles, pero éstos |
son en corto mimero. La poesia religiosa suele tener cardcter |
séfico, pues que hay tambien sofies y derviches que siguen
principios ortodoxos. Casi constituyen los mejores productos

de la poesfa persa aquellos que quieren hacer comprender |

lo incomprensible por medio de pardbolas é imdgenes en que

figuran la rosa, el ruisefior, la mariposa, la llama y tantas otras |

cosas. Por la imitacion que ha hecho Riickert de los disticos
(mesnewis) del profundo maestro Schelal-ed-din Rumi, que
como dice su sobrenombre pasé la mayor parte de su vida
en el Asia Menor (Rum), 4 saber, en Iconio, pero que habia
nacido en Balh y compuso sus poesias en persa, podemos
formarnos una idea muy exacta de este arte tan especial como
elevado. Andloga tendencia tienen las poesias instructivas

(diddcticas), morales y séficas de Nasiri Khosran y de Ferid- |

ed-din Atar (1). En Omar Jaiyam (2) se agrega 4 esta ten-

dencia la de libre-pensador polemista. El sofismo tranquilo, |
bajo la forma de la ciencia prdctica, bondadesa y pura, dela |

vida, estd representado por Sa’adi de Chiraz, el mas popular |
de los poetas persas. Hdfiz, en su ¢Jardin de Rosas» 6 Gu- |

listan, verdadero tesoro de riquisimas perlas en prosa y verso,
nos ofrece la ciencia de la vida dictada por un alma piadosa,
4 la par que varonil, que ha renunciado 4 las vanidades del
mundo sin odiar 4 éste. Desde que Adan Olearius de Aschers-
leben trajo en el siglo xvir esta obrad Europa al regresar de
su viaje 4 Persia, ha llamado la atencion, conforme mere-
ce (3). Menos admiradores, sin razon suficiente, tiene el
«Jardin de Recreo,p (Bostan) (4). El iiltimo de los poetas
arabes célebres, Omar Ibn el-Farid, es mistico desenfrenado;

el amor divino es para él un vino que embriaga al soff y le |

hace olvidar todo; asf para llegar 4 este grado de éxtasis se
acudié mas adelante al vino verdadero y al hachich 1 opio
que usaban los ismaelitas asesinos. El extremo opuesto de la
religiosidad verdadera 6 ficticia, tanto de la escuela ortodoxa

como de la mistica, estd representado por los poetas que |

predican el disfrute de la vida ya cantando el amor y el vino
en composiciones liricas, ya rindiéndoles culto en cuentos y
novelas. Estos poetas tienen ya contacto con una cuarta clase,

la de los panegiristas de principes amantes del arte, panegi- |

ristas de los cuales hubo gran nimero hasta bajo el cetro de
los soberanos turcos desde Mahmud, porque el hombre mas
rudo aspira el incienso con placer. Tambien hubo algun
principe que sabia apreciar la poesia, como Melik y despues
de €l Sindyar, que se rodeé de toda una corte de poetas.
Aquel 4 quien este soberano tuvo en mas estima fué Enweri,
célebre tanto por sus panegiricos como por sus satiras. Emulo
suyo fué el erudito y artistico Jacani, el poeta de cdmara del
pequeno rey persa del Chirvan, en cuya corte no estuvo siem-

(1) El Pendnameh, traducido al aleman por Nesselmann, Koenigs-
berg, 1871.

(2) Las cancienes y sentencias de Omar Jaiyam, traducidas al ale-
man por Bodenstedt; Breslau, 1882, tercera edicion.

(3) Traducciones modernas al aleman son la de Graf, Leipzig, 1846,
y la de Nesselmann, Berlin, 1864.

(4) Traducido al aleman por Graf, Jena, 1850, y en extracto por
Schlechta-Wssehrd, Viena, 1852.

| pre sobre rosas. Muy fecunda en grandes poetas era entonces
la remota comarca del Cducaso: Nisami, el poeta €pico mas
grande despues de Firdusi, era natural de Gendscha; en su
| Jamse se encuentran, ademds de un poema diddcticoy de una
| coleccion de novelas poéticas, tres grandes poemas €picos, el
| Iskender-Nameh ¢ libro de Alejandro, es decir, la historia de
| Alejandro Magno, y las historias de Leila y Medschnun y de
| Khosran y Schirin, dos parejas de amantes célebres entre los
drabes y persas. Estas dos obras y el libro de Alejandro, que
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no es mas que un tejido de fabulas, son los representantes
mas notables de la poesia épica romdntica, que fué cultivada
desde muy temprano buscando sus motivos en las leyendas
nacionales como el Schah-nameh y sus muchas imitaciones.
Falta nombrar aqui 4 Hariri, el dltimo gran escritor de la li-
teratura drabe y al propio tiempo el que manejé con mas arte
este idioma. Su A& Seid, que es un individuo por el estilo
de los estudiantes que corrian la tuna, que aparece en luga-
res los mas diferentes y siempre bajo distinto disfraz haciendo
sus tretas y sus discursos picarescos, es la figura mas propia
para representar aquel tiempo, en que ya no se diferenciaban
los principes, los héroes y los aventureros, y en que la desor-
ganizacion yla vagancia iban en aumento en todaslas clases.
Las macames (5), 6 (sesionesy de personas instruidas y de
conversacion, son caracteristicas del siglo vi (x1). En el
fondo de esta obra, bajo una forma delicadisima y encanta-
dora, late la desesperacion. El tiempo se acercaba en que los
hombres ni aun 4 esto debian tener aficion.

(5) Asi llama Hariri los discreteos de su héroe, 4 manera de capi-

| tulos de la historia & cuento.




